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Vom Umgang mif «ihim

Die Welschen unterscheiden sich
von uns Alemannen in mancherlei.
(Man erlebt das gelegentlich bei
Abstimmungen!) In einem Punkt
sind sie uns deutlich iiberlegen: In
der Logik bei der Verwendung der
(grammatischen) Geschlechter. Die
feurige Sonne ist bei ihnen masku-
lin, der milde Mond, der nur Son-
nenlicht widerstrahlt, dagegen fe-
minin. — Woher kommt das? Viel-
leicht von unserem «dritten Ge-
schlecht>, dem sichlichen, das uns
zwingt, so etwas Ur-Weibliches wie
ein Madchen als Sache zu behan-
deln — das Midchen; genau wie das
Hundehaus, das Kalbfleisch oder
das Zahnweh. Wie kann man auch!
Haben die Grammatiker noch nie
ein hiibsches Midchen richtig an-
geschaut, daf sie es iibers Herz
bringen, «das> davor zu setzen?
Vor fiinfundzwanzig oder so Jah-
ren habe ich mich einmal krumm
gelacht iiber eine Nebelspalter-Ge-
schichte, die zwei Akteure hatte:
Der Backfisch und die Schildwache.
Sie blinzelte ihm zu, er errotete;
sie. wurde allmzhlich kithner und
versuchte ihn zu kiissen, wobei er
feststellte, dafl sie nicht fein aus-
rasiert war; er schlofl «gschimig,
den obersten Blusenknopf, wihrend
sie den Ledergurt loste ... So in-
konsequent sind wir in Sachen des
(grammatischen) Geschlechts — ge-
radezu pervers.

Die Englinder nennen alle ihre
Schiffe «<hes, die Franzosen reden
von allen Autos als <elle>: Une An-
glia, une Mercédés, une VE-W¢,
une Floride ... Warum das? — Ein
Boser hat gesagt: Weil Schiffe und
Autos schwer zu lenken und teuer
im Unterhalt sind.

Von Schiffen verstehe ich nichts;
sie machen mir eigentlich keinen
weiblichen Eindruck, obwohl mir
die Bezeichnung <Schlachtkreuzer
fiir eine wehrhafte Xantippe tref-
fend vorkommt. Die Autos aber
sind — unsere Grammatik mag noch
so laut protestieren — feminini ge-
neris. Beweis dafiir? — Wir Min-
ner!

Wir behandeln unser Auto so, wie
wir unsere Frauen behandeln. Wir
empfinden Autos als weibliche We-
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sen. Beispiele gefallig? (Die Prono-
mina stehen, weil bis anhin noch
anti-dudenisch in Ginsefiifichen.)
— Wir sind Feuer und Flamme, so-
lange «sie> neu ist. Dann lernen wir
allmihlich <hres Mucken kennen,
gewohnen uns an «ie> und konnen
uns trotz allem kaum von dhn
trennen. (Oder wir haben «ie> nach
wenigen Jahren bis zum Halse und
versuchen, «sie> so giinstig wie mog-
lich abzustoflen.)

— <Sie> geniefit unsere ganze Zirt-
lichkeit und Fiirsorge; «ie> ist Ob-
jekt unserer Triume, Gesprache und
Gedanken. (Oder wir kiimmern uns
einen Pfifferling um ie>, solange
«ie> uns dient; betrachten sie> als
selbstverstindlichen Gebrauchsge-

genstand — und sind erstaunt und

ungehalten, wenn ie> plotzlich
mangels Pflege und Unterhalt den
Dienst versagt.)

— Sie> ist fiir uns oft auch der
Gradmesser unseres Lebenserfolges.
Wir lassen <hr> allerlei Gags ein-
und anbauen, wir freuen uns, wenn
Bekannte sagen: «Feines Ding, das
du da hast!» (Oder wir wechseln
kaltschniuzig das Modell, wenn
etwas a2 la Sumawuscha (super-
maximale Wunder-Schabe) auf dem
Markt auftaucht; wir fahren sogar
mit praller Brieftasche nach Genf,
um zu sehen, was dort fiir gutes
Geld zu haben ist.)

— Wir fragen, wenn wir uns um
«sie> bewerben: Was leistet sie? Wel-
ches sind ihre besonderen Vorziige?
Wie lange werden wir uns gliick-
lich fithlen zusammen? (Oder wir
fragen lediglich: Was kostet <ie>?
Kann sich der Kollege Meier auch
0 etwas> leisten? Wird man mich
um <sie> beneiden?)

— Jeder liebt einen besonderen Typ:
Die> sanfte Zuverlissige; «die>
sportlich Rassige; «die> mit dem
ausgefallenen Aeufleren; «die> mit
den inneren Werten, die nur der
Kenner voll zu erfassen weifl.
(Oder wir wihlen, was gerade
grofle Mode ist, schon mit dem
Hintergedanken, gelegentlich das
Modell zu wechseln.)

Sage mir, welchen Wagen du wihlst
und wie du ihn fihrst, und ich will
dir sagen ... Du weifit schon, was
ich dir sagen will. Man sollte den
Duden zwingen, alle Autos als
weiblichen Geschlechts zu deklarie-
ren. Vielleicht entspriche das nicht
den grammatischen Regeln, wohl
aber den psychologischenTatsachen.
Und die sind entscheidend im Um-
gang mit «hr (der Anglia, der Flo-
ride, der Mercédés usw.)  AbisZ
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«Was machsch eigetlich jetzt?»
«Ich schaffe fiir dRegierig.»
«Bisch Schtaatsbeamte?»

«Nei, Schtiiiirzahler!» bi
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«Die ehrgeizige Mannschaft hat sich geschworen, Rasur und Haar-
schneiden bis zum ersten Sieg zu unterlassen !»
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«Die spitzen Schuhe geben mir zu denken!»
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